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IHoaroroBka HAY4YHO-NEIATOTHYECKUX PAOOTHUKOB HeSI3bIKOBOTO HANIPABJICHUS
K MEKKYJIbTYPHOMY OOIII€HHI0 M B3aUMOJAEHCTBUIO

AuHotanusi: B crarbe paccmarpuBaercsi mpoOiemMa  OBNaJieHHsT HAayYHO-NEJArorm4ecKuMH  pabOTHHUKaMHU
MPAKTUYECKIMH HAaBBIKAMH MEXKYJIBTYPHOTO OOIIEHHS M B3aUMOJACHCTBHS. ABTOpAMH H3y4YaeTCs OTEUECTBCHHBIN U
3apyOeXKHBII MPOIECC MOATOTOBKH HAyYHO-METarOTHUYECKUX PaOOTHHUKOB HESI3BIKOBOTO HAMPABICHHS K MEXTyHAPOTHON
MeIaTOTUYECKOM HWHTETPAlliM C TOYKM 3PEHUS €ro BO3MOXKHBIX 00pa30BaTeIbHBIX pe3yasTaToB. JlokasbIBaeTcs
HEOOXOIMMOCTh OPUEHTAIMN HAYyYHO-TIEAATOTMYECKUX PAaOOTHUKOB HAa KOMIUIEKCHYIO OLIEHKY COBPEMEHHBIX MOJXOI0B
TMIeIaTOTUKX U TTPo(eCcCHOHaIbHOTO 00pa30BaHUs B CTPAHE H3yYaeMOTO S3bIKa M X CPABHEHHUE C MPUHATHIMHU MTOIXOAAMU
B Pocculickoii @enepanuu. B nccnenoBaHuy NIpUMEHSIOTCS METO/bI MOAEIMPOBAaHNUs, KOHTEHT-aHAJIN3 CYLIECTBYOLIUX
paboYmX MporpamMM B BBICIIINX YYEOHBIX 3aBE/ICHISIX, TCOPETHUIECKUN 0030 HCCIIeI0BaHUI, CXOKUX C paccMaTpUBaeMOn
po6eMoii. ABTOPBI MPUXOAAT K 3aKITIOYCHHUIO, YTO MEXTyHAPOAHON HHTETPAI HAyYHO-TIEJarormuecKuX pabOTHUKOB
CHOCOOCTBYET MPHUMEHEHHE METOI0B HHTEPAKTUBHOTO 00y4YeHHUs. Pe3ynbTaTel MOTYT NPHUMEHATHCS B CHCTEME BBICIIIETO
oOpazoBanwusl IpH pa3zpaboTke pabouux MPOrpaMM M OIEHOYHBIX CPeACTB. [ToyIokeHusT HCCaeToBaHUS PEKOMEHTYIOTCS
MIPEToaBaTeIsiM By30B; CIICIIHATUCTAM, KOTOPbIE 3aHUMAIOTCS ONTUMH3AINEH 00yueHHsI, KOPPEKTHPOBKOI CoepKaHNsA
00pa3oBaTeIbHOTO MpoIlecca C OPUEHTUPOM Ha COBPEMEHHBIE TEHICHIIMHU PBIHKA TPY/IA.

KuroueBble cjI0Ba: HaydHO-TIEJArorHyeckasi JesTeIbHOCTh, HAYYHO-TIEAATOTMYECKHe PAOOTHHUKH, MEXTyHapOomHas
Telarornyeckas MHTerpanus, MeXKIyHapoJHOe OOIIeHHE, MeXIYHAPOAHOE B3aUMOICHCTBHE, COTPYIHUYECTBO, METO/IBI
WHTEPAaKTUBHOTO OOYYEHHUsI.
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Academics’ Training for International Communication and Collaboration

Abstract: The article deals with the problem of academics’ acquisition of practical skills in international communication
and collaboration. The authors investigate the Russian and overseas experience of academics’ teaching for international
pedagogical integration in terms of its possible educational outcomes. The paper proves that academics should be oriented
towards the comprehensive assessment of the modern overseas pedagogical approaches and professional development
principles and their comparison with the approaches in the Russian Federation. The authors apply modeling, content
analysis of the university educational programs, and theoretical overview of the research papers which are related to this
article. The authors conclude that interactive learning contributes to academics’ international integration. The results of
the paper can be used in the system of higher education to develop academic programs and assessment tools. The research
is recommended for the university lecturers and specialists dealing with optimization and adaptation of training content
and teaching methodology to labour market needs.

Key words: academic activity, academic staff, international pedagogical integration, international communication,
international interaction, collaboration, interactive learning.
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Beenenue

B nayuHo-nemarornueckoil 1esTEIbHOCTH B MOJ-
HOM Mepe MPOSBIAIOTCA MPU3HAKKA MEXKYIBTYPHOTO
COTPYIHHYECTBA, [IEJIOCTHOTO B3aMMOJEHCTBUS C 3a-
PYOEKHBIMH KOJJIeraMH. DKCIEPThI OLICHUBAIOT BO3-
MOXHOCTH  HAy4YHO-TIEJATOTHYECKUX  PaOOTHUKOB
(HITP) x MexayHapomHOU Tenarornieckoil HHTerpa-
uuu (MIIN), yunThiBasg UX TOTOBHOCTb K IIpEIbsIBIIC-
HUIO TIPOAYKTOB HAy4YHO-TIEaTOTUYECKON JesiTelNb-
HOCTH, pa3pabOTaHHBIX COBMECTHO C 3apyOeKHBIMHU
KOJUIETaMH WJIA C MPUMEHEHUEM MHOCTPAHHOTO SA3bl-
Ka JIJId Hay4HbIX LEeJeH.

Pesynbrarel mpoBeIEeHHOTO MOHHUTOPHHTA B paM-
Kax BelmosHeHus lIporpamMmbl MOBBIIMIEHHS KOHKY-
penTocnioco6HOoCTH CamMapCcKOro HAIMOHATIHLHOTO HC-
CJIEZIOBAaTENIbCKOTO YHHBEPCUTETA HMEHM aKaJeMU-
ka C.II. Koponera (CHWY) mo3BossitoT TOBOPUTH O
TOM, YTO Ka4deCTBO MpOIlecca M pe3yibTaToB TOArO-
toBku HIIP Hes3pikoBOro Hanpasnenusa k MIIU 3aBu-
CUT OT COYETaHHs TOKa3aTesel, ONMpeaesIoluX Co-
CTaBHbIC YaCTH CHUCTEMBI TIOCJIEBY30BCKOTO Tpodec-
CHOHAJIbHOTO 00pa30BaHMsl HESI3BIKOBOTO MPOQHIIS:
LieJIenoylaraHye, CofiepKaHue, Melarornyeckue Tex-
HOJIOTHH, YYHUTHIBAIOIINE HAIMPABICHHS HHTETPALlUU
B MEXIyHapoIHOE eBpoIelickoe 00pa3oBaTesbHOE
npoctpancTBo. Poct kBanmupukanmn HIIP nes3biko-
BOTO HANpaBJCHHA B IJIAHE HAYYHO-TIEArorudecKoi
JESTEILHOCTH HAa OCHOBE MEKIYHAapOJHOTO B3aMMO-
JecTBUS M OOLIEHUS HANIPSMYIO CBsI3aH C OJIaronpu-
ATHBIMHA YCJIOBUSIMHM BBIPAaBHHUBAHUS KadecTBa W pe-
3yJIBTAaTOB MOATOTOBKH.

Crenenb pa3pa0oTaHHOCTH Npo0JeMbI H ee
aKTyaJIM3anus

HanpaBneHHOCTh COBpPEMEHHBIX CHCTEM 00pa3o-
BaHUA HAa pa3BUTUC B3aMMOCBSI3€el MECKAY UX BJICMCH-
TaMH, Ha IOCTIDKCHUE U YKPEIUICHHE UX €NHCTBA CO-
OTBETCTBYeT HaesM uHTerpanuu. [lemarormueckas
nayka (B.I1. becmansko, I'JI. Ineiizep, B.C. Jlenne-
Ba) MOHMMAET I10J] HHTETpalfell IeI0CTHOCTh 00pa-
30BaTEJILHOTO TPOLIECCa, B3aUMOCBI3aHHOCTh €T0 CO-
CTaBJIAIOIIHNX, a4 TAaKXKC BBLIABICHUC W IMOAACPIKAHUEC
HOBBIX CBsi3eil. MccrenoBarenu npu3HAOT HEOOX0H-
MOCTB CBSI3aHHOCTH 00pa30BaTelIbHBIX 00IacTell Kak
ycioBue 3(P(EeKTUBHOCTH 00pPa30BaTEILHOIO IIPO-
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1ecca 1 JIOCTHKEHUST 00pa3oBaTesbHbBIX PE3yJIbTaTOB.
B3anMoCBSI3aHHOCTh  NIPENOJAaBaeMblX  AUCLMILIMH
obecrieunBaeT Oosee IIyOOKOe TOTpy)KEHHE B CIie-
UATBHOCTh, TINATEIEHOE OCMBICICHUE TMPAKTHKO-
OPHEHTHPOBAHHBIX 33]a4, OCBOCHHE LIEHHOTO JIMYHO-
O ONbITa pedIeKCUH U OLCHUBAHMS HHPOPMALHH.

HccnenoBanne MHTETPAIMOHHBIX MPOIECCOB HE-
OTHEMJIEMO CBSI3aHO C aHAIM30M HAKOIIJICHHOTO I1e/1a-
TOTUYECKOTO OITBITA, PACKPBHIBAIOLICTO BIMSHHUE TpE-
€MCTBEHHOCTH CTyIleHell 00pa3oBaHus M €IWHON Ha-
[IPaBJIEHHOCTH BKJIIOUEHHBIX B yUEOHBIN IJIaH AUCLH-
IUIMH HA TApMOHUYHOE CTAHOBJICGHUE JIUYHOCTH. Pa3-
BUTHIO WJIeW MHTETPAllMi COCOOCTBOBAIO CO3/IaHHE
OuHapHBIX o0sacTel Mo3HaHus (IeJaroruyeckast Tu-
Ka, TeJaroruyeckas KyJabTypa, Melaroruueckasl MH-
(hopmaruka u Ap.), pacIIUPSIOIICe TPAHUIII TTearo-
rMYecKoro uccienosanus. IlpusHaercs, 4ro mporec-
CBl HHTETPAIMH JIOJKHBI OCHOBBIBATHCS HA IPUHIIHIIE
IryMaHHU3aI[|H, COTJIACHO KOTOPOMY UHTETPAIIXs TECHO
CBsI3aHAa C COTPYIHUYECTBOM (MHTETPALIMOHHBIE I'PYII-
Bl TOCYAAPCTB, MHCTUTYLHIA, coo01ecTB) [MepKyio-
Ba, [Ipunanosa 2016; Robert, Heidi 2019].

[Ipobnemam pa3pabOTKU U IPUMEHEHUS MEKITPEA-
METHBIX CBsI3eH B BBICLIIEM 00pa30BaHUH YIENSIOT BCE
OoJlee aKTUBHOE BHUMAaHHUE C TOYKH 3PEHUS UCCIE/0-
BaHMs BIMSHMSA MX AUJAKTUYECKOTO MOTEHLHANa Ha
[XpomenkoB 2006]:

— CYIIECTBYIOIIUE TEOPETUKO-METOIOIOTHUECKUE
OCHOBBI KJIACCH()MKALIN HayK;

— cucremy HWH(oOpMaTu3anyy, ACHCTBYIONIEH B
KOHKPETHOM BBICIIIEM YUCOHOM 3aBE/ICHHH;

— MOJIEJIN ¥ CUCTEeMBI (hopMHUpOBaHUs TPOpECcCHO-
HaJIN3MAacCIeHaIICTOB.

Wnesm neparornyeckol MHTETpaluy OTBEYAET Ha-
[IPaBJIEHHOCTh Ha ONpPENEICHUE €€ CIIOCO0O0B, BBISB-
JICHWE OCHOBAHHUS MX OOIIHOCTH U NPUHIIMIIOB 00be-
JTMHEHMsI. B kauecTBe TakOro OCHOBAHUS ISl COBPE-
MEHHOTO OOIIECTBa MPU3HACTCS EIUHBIN SI3BIK 00-
LICHUS B MEXKIYHapOIHOM 00pazoBaTeNbHOM TMPO-
ctpancTBe. OOydeHHEe WHOCTPAHHOMY SI3BIKYy B CH-
CTeMe BBbICIIEr0 O0pa30oBaHUsI HA OCHOBE MHTErpa-
UM XapaKTepU3yeTcs MOJOKUTEIFHBIM BIHSHHEM
Ha paCCMOTPEHHBIC 3JIEMEHTHI M MTO3BOJISIET TOOUTHCS
OOIIHOCTH M3y4aeMbIX HayK W X 000OIIEHUs B €u-
HOM yuyeOHOM mpeamMeTe. CBS3b MHOCTPAHHOTO SI3bI-
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Ka ¢ IpenoiaBaeMbIMH JUCLUIUIMHAMU CIIOCOOCTBY-
€T PacIIUPEHHIO OCHOBHBIX MPOQECCHOHATBHBIX 3a-
na4, 6oree TIATeIbHOMY OCMBICIIEHHUIO MPEToIaBae-
MBIX MaTepUasoB, HOBBIIICHUIO HHTEPEca K mpodec-
CHOHAJIBHOU NesTenbHoCTH [Xucamytnunosa 2017].
OO0y4eHn10 HHOCTPAaHHOMY SI3BIKY B By3€ CITIOCOOCTBY-
10T MM WHTETPALMH, CPEIH KOTOPBIX BBIACISIOTCS:
CEMHOTHYECKOE MPOCTPAHCTBO, €r0 €JUHCTBO U He-
npepsiBHOCTH (P. bapt, M.M. baxtun, K0.M. Jlotman
U 7p.); pa3Butue pedeBbix crnocoonocreit (JI.C. Bri-
rorckuit, HU. Kuunkun, C.[. Kaunenscon u np.);
B3aMMOOOYCJIOBICHHOCTh MPOIECCOB BOCIPHUATHS U
nopoxxaenns peun (M.H. T'opemos, A.A. 3anesckas,
K.®. Cenos u ap.).

IMoaroroBka HIIP k oB/1aieHNI0 HHOCTPAHHBIM
SI3bIKOM

B ycioBusSX MEXKyJIbTYpHOH HMHTEIPALMHU BBIC-
e mpodeCcCHOHATHHOMN MTKOIBI HEOOXOAMMBI U3Me-
Henus B nogroroske HIIP k oBnaneHnto mHOCTpaH-
HBIM SI3BIKOM JTSI HAYYHBIX U TIPAKTHYECKUX IIeTICH.

B pamxax BeinonHenus IIporpaMMbl NOBBIIIEHUS
KOHKYPEHTOCIOCOOHOCTH (CamMapcKoro HamuoHalb-
HOTO HCCJIEIOBATEILCKOTO YHUBEPCUTETA UMEHU aKa-
nemuka C.JI. KoponeBa cpenu BeoylIMX MHUPOBBIX
Hay4YHO-00pa30BaTeIbHBIX IIEHTPOB B COOTBETCTBUU
¢ Meponpusartuem 3.1.6 mopoxHOW KapThl Kadeapa
MHOCTPaHHBIX SI3bIKOB U PYCCKOTO0 KaK MHOCTPAHHOTO
COBMECTHO C MHCTUTYTOM JIOTIOJIHUTEIILHOTO 00pa3o-
BaHus co3fainu LleHTp A3bIKOBOM MOATOTOBKH IS MO~
BBIIIIEHUS I3BIKOBOU KommeTeHmuu HIIP.

B nensix pa3BuTHs CUCTEMBI MOTUBALIUU U 3aKpe-
menust mosiobix HITP B cooTBETCTBUM € MEXyHa-
POIHBIMU TIPAaKTUKaMH pa3pabOTaHbl ¥ BHEIPEHBI HH-
HOBAIMOHHBIE MPOTPAMMbI MHOTOYPOBHEBBIX AHIJIO-
SI3BIYHBIX KYPCOB B HECKOJBKUX HAMPABICHUSIX: pa3-
TOBOpHOM, TTpoheccnoHampHOM, HaydHOM (Academic
English). B 3aBucumoctu oT mpodeccnoHanbHBIX
MOTpeOHOCTEN BBICTPAWBACTCS HWHAMBUAYAJbLHAs
TpaekTopusi OOy4YeHUS aHTIIMICKOMY SI3bIKY KaXKIO-
IO Hay4HO-TIEJaroruieckoro padborHuka. [Ipemycmo-
TPEHBI TPOTPAMMBI JIJIST BBICIKAIOMINX HA CTaKUPOB-
Ky 3a rpanuny B Beayuiue mupobie HOL u Ha BbI-
COKOTEXHOJIOTHUHBIC MPEANPUITHS; IS MpernoaaBa-
TeJICH, YATAIOIMINX JEKIIUU 110 CIEIUATHFHOCTH Ha aH-
IJIMHACKOM SI3BIKE; JJIsl MPEIOo/aBaTeNei, TOTOBSLIUX
Hay4HBIC CTAThU JJIsl MyOJIIMKAIUN B BHICOKOPCHTHH-
TOBBIX JKypHaJlaX W JUISI OPTaHU3AIHH MPE3CHTAIHHA
Ha aHITIMICKOM si3bIke. PaspaboTanHble KBann(puKa-
LIMOHHBIC TPEOOBaHUS K S3bIKOBOM mojroroBke HITP
COOTBETCTBYIOT MEXIYHAPOTHOM IIIKAJIC OIICHUBAHMUS.

Tak, B mporecce OOy4eHHsST MHOCTPAHHBIM SI3bI-
KaM (DOPMUPYFIOTCSI YCIIOBHSI ISt MEXKKYJIbTYPHOM HH-
Terpaiy nocpeacTBoM (HPOpMUPOBAHUS ITPEICTaBIIC-
HUWA U 3HAHUM O MUPOBBIX KYJIbTYypax, KYIbTYpPHBIX
TPAJUIIUSAX, PA3BUTHS CIIOCOOHOCTEH K MEXKKYIIBTYP-
HOMY B3aUMOJICHCTBUIO, TOJEPAHTHOCTH K HAIHO-
HaJbHbIM cTepeotunam [3umuss 2004]. IIpoekrupo-
BaHUE y4eOHOro Ipolecca 00yuYeHUs HHOCTPaHHOMY
SI3BIKY CO3M1aeT YCJIOBHSI JUISI OpTaHW3alliy TTO3HABA-
TEJIBHOU IESATENBHOCTH YUAIIMXCS IPU ONTUMAJIbHOM

COYETaHMU KOJJICKTMBHOM M CaMOCTOSTENIbHON pabo-
ThI, MCIIOJb30BAHMH KOMMYHHKALIMOHHBIX TEXHOJO-
r'uid, 00ecleunBarOIUX KAYeCTBEHHYIO Pean3alnio
MEXIIPEAMETHONH HHTErpanuud. OTOMY CIOCOOCTBY-
€T MPUMEHEHNE METOA0B MHTEPAKTUBHOTO OOYUYCHHSI.
Heo0XoauMocTh aKTUBHOTO B3aUMOJICHCTBHsI 00y4a-
IOLIMXCS MEXIY cOOOH M MperojaBaTesieM CO3IaeT
ocoboe 00pazoBaTeNbHOE MPOCTPAHCTBO, MOOYkKAa-
foliee 00y4aromuxcst K TBOPYECKOMY HayqyHOMY I10-
WCKY NP BBIITOJHEHUH 3aJaHUH U BOBJICUECHUIO B 00-
pasoBatenbHbIi Tponece [Arypeesa 2018]. Baxkubim
SIBIISIETCSL TO, YTO WJCSIM WHTETPAIli COOTBETCTBY-
€T NPUMEHEHUE MHTEPAKTUBHBIX METOJOB MHpenoja-
BaHMsI HHOCTPAHHOTO sI3bIKa 00YUYaIOIIUMCSI KaK S3bI-
KOBBIX, TaK W HES3BIKOBBIX HampaBlieHUH [AO3aioBa,
Hemobuna 2014].

[TpuMeHeHne METOI0B HHTEPAKTUBHOTO 00yUYeHHUS
00yCIIOBITMBAETCSI HATIPABJICHHOCTBIO Ha MEXKITPEIMET-
HYIO U M@XKYJIBTYpPHYIO HHTETPAIIHIO (CM. TaOIHITy)

Pemenue 3anau ¢ HenosHOW MH(pOpMaIuen, Heoo-
XOJJMIMOCTh B3aUMOJICHCTBHUS B XOJIC BBITIOJIHEHHUS 3a-
JAHWH HampaBieHbl Ha JOCTIKCHUE BXKHEHIINX Iie-
Jie MHTerpaluy: OLCHUBAHNE UMCIOILINXCS TPEAMET-
HBIX 3HAHWH U UX BBIpAKEHHE Ha HHOCTPAHHOM SI3bI-
Ke; OLCHMBAHHE UMEIOIIUXCS CXOACTB U Pa3IN4uil B
HAy4YHO- MPAKTUYECKOM OIBITE POAHOM KYJIBTYPbI U
KyJIbTypbl M3ydaemoro s3eika [JleBuenko, Kamrmna
2012].

Tak, npuMeHeHre MeTo/Ia MPOEKTOB MTO3BOJISIET 00-
YYaIOIIUMCS, C OJTHOW CTOPOHBI, OCO3HATH crienu(u-
Ky ¥ 0COOEHHOCTb IPo(hecCHOHANBHON AeSITEIbHOCTH
B XOJi¢ MOATOTOBKU COOCTBEHHOTO MPOEKTa M IOIY-
YHUTh OMBIT €r0 MPE3EHTAIUN Ha WHOCTPAHHOM SI3bI-
Ke Iepes ayIuTopuei Mo CyLIeCTBYIOUIMM CTaHAAp-
TaMm myOonnuHbIX BeicTymienuit (Public Speaking) — ¢
Jpyroil. Peanusanus keiic-MeTo/1a HarpaBjieHa Ha BbI-
MOJHEHUE MPAKTUKO-OPUEHTUPOBAHHBIX 3a]a4 B BUJIE
MPEABAPUTENBLHON TOATOTOBKH, CaMOIPE3CHTAINN
W COBMECTHOTO TBOPYECKOTO PACCYXJICHHsI Ha HHO-
CTpPaHHOM Ss3bIKe B Iporecce TpeHuHros (Personal
Development Training). MeTobl TUCKYCCHIA 1 MO3TO-
BOTO IITypMa CIOCOOCTBYIOT BBIPAKCHUIO COOCTBEH-
HOW TOYKHM 3pEHMsI HAa MHOCTPAHHOM S3bIKE, aHaJIM-
3y U 0000OLICHUIO UMEIOIIMXCS 3HAHUH 10 TpoduiIb-
HBIM TPEJIMETaM M COOTHECEHHIO COOCTBEHHOTO IT0-
3HABAaTEJIbHOTO OIBITA C CYIIECTBYIOIIUMH MHPOBBI-
MU TIpaKTMKaMH OCBOCHHUSI H3y4aeMOro Marepuala
[Hermine 2003]. 310 CTaHOBUTCS BO3MOXKHBIM TIPH
opranu3zaunu 1e06aToB Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE U CO-
BMECTHOTO PacCyKACHHUS Ha 3aJaHHYIO Mpodeccuo-
HAJIBHO 3HAYUMYIO TEMY TIOCPEACTBOM (hopMyIInpoBa-
HUS T€3MCOB-BhICKa3bIBaHM [Savignon 2002]. Opra-
HU3AIMs COBMECTHOH JIeSTeIbHOCTH 00y4aloUInXcs B
BUJIC WP HAIlpaBJeHA Ha BOCIPOU3BEACHUE podec-
CHOHAJIbHBIX CUTyallMH W S3bIKOBBIX peayinii Hanbo-
Jiee BXKHBIX CUTyalud OOLICHNSI.

Pe3ysibTaThl Hecse10BaHUS

B nponiecce ciymanus (cOOCTBEHHO YTEHUSI) JIEK-
UMM 10 HAy4YHOW CHEeUHaJIbHOCTH HAa MHOCTPAHHOM
n porHoM sizbikax HIIP 3HAKOMMINCH C OCHOBHBIMHU
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MeIaroTuKe B OpUrHHANE — 9TO HH(popManus 00 akTy-
ATBHBIX TIPOOIEMax 3apyOe)KHOH MeJaroTuKu U Mpo-
(eccroHamBbHOTO 00pa30BaHusl B CTPAHE U3Y4aeMOro
SI3BIKA.

3agaga mpemomaBareneit kadenpsl WHOCTPAHHBIX
SI3BIKOB M pyccKoro kak mHoctpanHoro CHUY ume-
Hu akagemuka C.II. Koponesa — nayunts HIIP koH-
CIIEKTUPOBATh JIEKLIMH, COCTAaBIIATh IUIAHBI JIEKIMH,
oopMIIATE B YCTHOH M MUCHMEHHON PEYM JIEKINOH-
HBIM Marepuan HO Hay4HOM (B T. 4. MeIarornyeckoi)
CIELMAJIBHOCTY HA MHOCTPAHHOM M POJHOM SI3bIKaXx.
Bo Bpemsi jekumii yuuTh (DUKCHpPOBAaTH OCHOBHBIC
WjeH, BKHEHIIINEe XapaKTEPUCTHKH TeJaroruyeckix
TIOHATUH, TECOPUN MEKIYHAPOMHOH (EBPOITEHCKOM)
MeIaroTuKy, HanOosee 3HaYMMble (DaKkThl HAYYHOH M
MeJarorn4€CKOM MPaKTUKHU.

BriBoabI

HayuHo-nienarorudeckie paOOTHUKH HES3BIKOBO-
rO HapaBJIEHUS, U3y4as U UCIIONb3Ys ONBIT MEXyHa-
POIHON HAyYHO-IIEAATOTUYECKOU NESITeNIbHOCTH, CTa-
HOBSITCSI aKTUBHBIMH U 3(PPEKTHUBHBIMU YIaCTHUKAMHU
MEXIyHApOTHOTO 00pa30BaTeILHOTO TPOCTPAHCTBRA.
Cpenu 00pa3oBare/IbHbIX PE3y/IbTaTOB BBIJCIAEM CO-
TPYIHUYECCTBO HAYYHO-TIEAArOIMYSCKUX PAOOTHUKOB
C OOIIECTBEHHBIMU OpraHHU3AIMSIMH, OTBETCTBCHHBI-
MM 32 MEXAYHAPOAHYI0 aKKPEIUTALIMIO By30B; C OTeE-
YECTBEHHBIMU By3aMH, UMEIOIIUMHU MEXIYHAPOAHYIO
akkpenuTanno. Hayano- memarorndeckne paboOTHH-
KU TOTOBBI M CIIOCOOHBI MPEACTABIATh OTEUYCCTBCH-
HBI{ OTIBIT HAYYHO-I1€JarOTMYECKOM JeATETbHOCTH HA
KOH(EepEHIIHMSIX U CeMUHApax 3apyOekHBIX 00pa3oBa-
TEJIbHBIX MHCTUTYTOB, TPAHCIUPOBAaTh U HCIIOJIb30-
BaTh OTCUCCTBCHHEIC JOCTIDKCHHS B IIeIarorMIeCKOM
HayKe Ha MEXyHapOHBIX BBICTYIIJICHHUSX.
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